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TX: Transmitter

Status indicator light

Built-in microphone

.5mm external microphone
interface

) TX charging indicator light

Power/noise reduction button

Mute/pairing button

) Type-C charging interface

Charging contact

© Backclip

RX:Receiver

(D LCD display screen

2 3.5mm connection for phone

and camera

3.5mm headphone monitoring

interface

RX charging indicator light

Power button

Volume + button

Volume - button

Type C charging interface/OTG
interface

(© Charging contact

Back clip

®

(O]

©

U U

) Type C to Type C cable

® ®

Used for connecting RX to devices with Type C interface
such as phones, tablets, and laptops

Used for connecting RX's 3.5mm audio output interface

2 3.5mm TRS to 3.5mm TRS cable
to digital cameras

Used for connecting RX's 3.5mm audio output interface
3 3.5mm TRS to 3.5mm TRRS cable | to devices with a 3.5mm interface such as phones,
tablets, and laptops

2-in-1Type-C Charging cable Used for charging TX, RX
Product Spe
Wireless transmission 2.4GHz adaptive frequency hopping
Pickup pattern Omnidirectional
Microphone frequency response 20Hz-20KHz

Maximum input sound pressure level | 15H

Sampling rate 48KHzZ
Bit width 16bits

Input dynamic range 87dB

Transmission distance 200m in unobstructed straight line, 50m in reverse direction
Battery life TX: 7 hours, RX: 6 hours

Charging time TX: 1.5 hours, RX: 1.5 hours

Battery voltage and capacity TX: 3.7V 140mAh, RX: 3.8V 220mAh

Dimensions TX: 52.5*25*10 mm (with back clip 16)

RX: 48.5*34*12 mm (with back clip 18)

Note: The working frequency band and wireless transmission power of the device
may vary according to different countries and regions.
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TX: Sender

Statusanzeige

Eingebautes Mikrofon

(3) 3,5 mm externer Mikrofonanschluss
TX-Ladeanzeige

) Ein-/Aus-Taste/Rauschunterdriick

® ‘ ungstaste
Taste zur Stummschaltung/
P Koppelung
p © Typ-C Ladeanschluss
‘\’/ Ladekontakt
) Ruickenclip
@ ®
RX: Empfanger
(@ LCD-Display
)3,5 mm Anschluss fiir Mobiltelefon und Kamera _ -
) 3,5 mm Kopfhéreriiberwachungsanschluss @ ®
@
® Lautstarke + Taste T 1
@ Lautstérke - Taste © ® 9
'Typ-C Ladeanschluss/OTG-Anschluss
) Ladekontakt .
@ Riickenclip ()

JUly

Verwendet zum AnschlieRen des RX an Geréte mit
Typ-C-Anschluss wie Telefonen, Tablets und Laptops

@ Typ-C auf Typ-C Kabel

® 35 mm TRS auf 35 mm TRS Kabel Xcrwcnd(‘lzum AnschlieBen der 3,5 mm

gsschnittstelle des RX an DI

Verwendet zum Anschliefen der 3,5 mm
3)3,5mm TRS auf 3,5 mm TRRS Kabel | Audioausgangsschnittstelle des RX an Geréte mit 3,5
mm Anschluss wie Mobiltelefonen, Tablets und Laptops

@2in 1 Typ-C Ladekabel Verwendet zum Laden von TX, RX
Produktspezifikationen
Kabellose Ubertragung 2,4 GHz adaptive Frequenzhopping
Aufnahmemuster omnidirektional
Mikrofon-Frequenzgang 20 Hz-20 kHz
Maximaler Eingangs-Schalldruckpegel | 15H
Abtastrate 48 kHz
Bit-Tiefe 16 Bit
Eingangs-Dynamikbereich 87dB.
Ubertragungsentfernung 200 m im barrierefreien Raum, 50 m in umgekehrter Richtung
Batterielaufzeit TX:7 Stunden, RX: 6 Stunden
Ladezeit TX: 1,5 Stunden, RX: 1,5 Stunden
Batteriespannung und -kapazitit TX: 3,7V 140mAh, RX: 3,8V 220mah

TX: 52,5*25*10 mm (mit Riickenclip 16)
RX: 48,5"34"12 mm (mit Riickenclip 18)

Abmessungen

Hinweis: Die Arbeitsfrequenzbandbreite und die drahtlose Ubertragungsleistung
des Gerats kénnen je nach Land und Region variieren.
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& Warnung:
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie
das Produkt verwenden. TX:
(@ Bitte bewahren Sie das Gerat an einem kiihlen und trockenen Ort auf. DRF—FR AV —4—

Verwenden Sie es nicht in einer feuchten Umgebung.
(@ Vergessen sie auch nicht, batterien Oder batteriegerdte hohen
temperaturen wie sonnenlicht Oder helligem feuer auszusetzen.
Wird der akku nicht ausgetauscht, explodiert die bombe. Er kann nur
die batterie des gleichen typs wechseln.
2) Lithiumbatterien wechseln sie nicht selber. Wenn die batterie nicht
geht, rufen sie bitte einen spezialisten an.
(® Zerlegen Sie das Produkt nicht ohne Genehmigung zur Wartung oder
zum Austausch von Zubehér. Fiir den Reparaturservice wenden Sie
sich bitte an den offiziellen Vertriebssupport.
Erwerben  Sie nur die vom Hersteller angegebenen
) Anbauteile/Zubehérteile.
Bitte reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterial, Geréte, Batterien und andere
© elektronische Komponenten ordnungsgemaf, um Umweltschaden
zu vermeiden.
@ Verwenden Sie das Produkt nicht liber einen ldngeren Zeitraum mit
hoher Lautstarke, um Gehdrschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht beim Gehen, Fahren oder Reiten,
um Verkehrsunfalle zu vermeiden.

©
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TX: Transmetteur
@ Indicateur d'état
) Microphone intégré
3) Connecteur de microphone externe
©] 3.5mm
) 4 Témoin de charge TX
outon d'alimentation/réduction du
bruit
) Bouton de sourdine/appariement
) Port de charge de type C
® Contact de charge
© Clip magnétique

® ®

RX: Récepteur
D Ecran LCD
Connexion 3,5 mm pour téléphone et
appareil photo (
@ Interface de surveillance du casque 3,5 mm
) Témoin de charge RX
(® Bouton d'alimentation
) Bouton de volume +
) Bouton de volume -

@ ®

N @ «

@—

=)
)

Juuy

Utilisé pour connecter le RX & des appareils avec une
(D Cable Type C vers Type C interface Type C tels que des téléphones, des tablettes et
des ordinateurs portables

3 Cable 3.5 mm TRS vers 3,5 mm TRs | Utilisé pour connecter l'interface de sortie audio 3,5 mm du
- g RX & des appareils photo numériques

Utilisé pour connecter l'interface de sortie audio 3,5 mm
3) Céble 3,5mm TRS vers 3,5 mm TRRS | du RX a des appareils avec une interface 3,5 mm tels que
des téléphones, des tablettes et des ordinateurs portables

@ Cable de charge double téte Type C | Utilisé pour charger le TX, le RX

Transmission sans il Saut de fréquence adaptatif 2,4 GHz
Mode de capture Omnidirectionnel

Réponse en fréquence du 20 Hz-20 kHz

microphone

Niveau de pression acoustique | 15y,
d'entrée maximal

Tauxd'échantillonnage 48 kHz

Profondeur de bits 16bits

Plage dynamique d'entrée 87dB

Distance de transmission 200 m en ligne droite sans obstacle, 50 m en sens inverse
Autonomie de la batterie TX:7 heures, RX: 6 heures

o

Temps de charge X: 1,5 heures, RX : 1,5 heures

Tension et capacité de la batterie | TX: 3,7V 140mAh, RX: 3,8V 220mAh

Dimensions TX: 52,5*25"10 mm (avec pince arridre 16)
RX:48,5*34*12 mm (avec pince arriére 18)

Remarque : La bande de fréquence de fonctionnement et la puissance d'émission
sans fil de l'appareil peuvent varier en fonction des pays et des régions.
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A Avertissements :
Avant d’ utiliser le produit, veuillez lire les consignes de
sécurité suivantes.

1) Stockez le produit dans un endroit frais et sec. Ne " utilisez pas dans

un environnement humide.

N’ exposez pas les batteries ou les appareils équipés de piles a des

températures extrémement élevées, comme la lumiére du soleil et

les flammes nues.

@ Sila batterie n” est pas remplacée correctement, elle explosera. Il ne
doit étre remplacé que par le méme type de batterie.

@ Neremplacez pas la batterie au lithium par vous-méme. Si la batterie
est endommagée, contactez le personnel professionnel.

6 Ne démontez pas le produit en vue de " entretien ou du remplace-
ment d’ accessoires sans autorisation. Concernant le service de
réparation, consultez le support commercial officiel.

® Achetez les accessoires spécifiés par le fabricant.

Nettoyez le produit avec un chiffon sec.

Eliminez correctement les matériaux d’ emballage, I équipement, la

batterie et les autres composants électroniques pour ne pas

endommager |" environnement.

@© N’ utilisez pas le produit a un volume élevé pendant une période

prolongée pour éviter des dommages auditifs.

N’ utilisez pas le produit en marchant, en conduisant ou en

faisant du vélo pour éviter les accidents de la circulation.

=)

®

TX: Trasmettitore

@ Indicatore di stato

2 Microfono incorporato

Interfaccia microfono esterno 3,5 mm
Indicatore di ricarica TX

Pulsante di accensione/riduzione del
rumore

® Pulsante di silenziamento/

. accoppiamento

& =~ @ Interfaccia di ricarica Type-C

: Contatto di ricarica

Clip posteriore

RX: Ricevitore

Schermo LCD

Connessione 3,5 mm per telefono e fotocamera
Interfaccia di monitoraggio cuffie 3,5 mm
Indicatore di ricarica RX

) Pulsante di accensione

Pulsante volume +

Pulsante volume - ——
Interfaccia di ricarica Type C/OTG @
Contatto di ricarica
@ Clip posteriore

[©) O

Utilizzato per collegare il RX a dispositivi con interfaccia

1) Cavo Type Ca Type C Type C come telefoni, tablet e laptop

Utilizzato per collegare linterfaccia di uscita audio 3,5 mm

2)Cavo TRS 3,5mm a TRS 3,5 mm del RX a fotocamere digital

Utilizzato per collegare l'interfaccia di uscita audio 3,5 mm
3 Cavo TRS 3,5 mm a TRRS 3,5 mm del RX a dispositivi con interfaccia 3,5 mm come telefoni,
tablet e laptop

@ Cavo di ricarica Type C adoppiatesta | Utilizzato per la ricarica di TX, RX

Specifiche del prodotto

Trasmissione wireless Salto di frequenza adattivo 2,4 GHz

Modalit di ripresa Omnidirezionale

Risposta in frequenza del microfono | 20 Hz-20 kHz

Livello massimo di pressione e
sonora in ingresso

Frequenza di campionamento 48 kHz

Profondita di bit 16 bit

Range dinamico in ingresso 87dB

Distanza di trasmissione 200 m in linea retta senza ostacoli, 50 m in direzione opposta
Durata della batteria TX: 7 ore, RX: 6 ore

Tempo di ricarica TX: 1,5 ore, RX: 1,5 ore

Tensione e capacita della batteria | TX: 3,7V 140mAh, RX: 3,8V 220mAh

TX: 52,5*25*10 mm (con clip posteriore 16)

dimensi
T RX: 48,5*34*12 mm (con clip posteriore 18)

Nota: La banda di frequenza di funzionamento e la potenza di trasmissione wireless
del dispositivo possono variare a seconda dei paesi e delle regioni.
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A Avvertenze:

Leggere le seguentiistruzioni per la sicurezza prima di usare
il prodotto.

@ Conservare il prodotto in un ambiente fresco e asciutto. Non

utilizzarlo in ambienti umidi.

Non esporre batterie o dispositivi a temperature estremamente

elevate, come la luce solare e le fiamme aperte.

@ Se la batteria non viene sostituita correttamente, esplodera.
Dovrebbe essere sostituito solo con lo stesso tipo di batteria.

@ Non rimpiazzi da solo la batteria al litio. Se la batteria & danneggiata,

contattare il personale specializzato.

Non smontare il prodotto per effettuare operazioni di manutenzione

o sostituzione di accessori senza autorizzazione. Per i servizi di

riparazione, consultare |'assistenza postvendita ufficiale.

® Acquistare solo gli accessori specificati dal produttore.

7 Pulire il prodotto con un panno asciutto.

® Per evitare danni all'ambiente, smaltire correttamente i materiali
di imballaggio, il dispositivo, la batteria e i componenti
elettronici.

© Per evitare danni all'udito, non utilizzare il prodotto a un volume

elevato per periodi di tempo prolungati.

Per evitare il rischio di incidenti, non utilizzare il prodotto mentre

si cammina o durante la guida.

©

A Advertencias:

Lea las siguientes instrucciones de seguridad antes de

utilizar el producto.

(@ Guarde el producto en un lugar fresco y seco. No lo utilice en
ambientes himedos.

@ No exponga las baterfas o los dispositivos equipados con baterias a
temperaturas extremadamente altas, como la luz solar y las [lamas
abiertas.

@ Sila bateria no se reemplaza correctamente, explotara. Sélo debe ser

reemplazado con el mismo tipo de bateria.

No sustituya usted mismo la bateria de litio. Si la bateria esta

dafiada, péngase en contacto con el personal profesional.

) No desmonte el producto para el mantenimiento o la sustitucién de
accesorios sin autorizacién. Si necesita servicio de reparacion,
consulte con el servicio oficial de ventas.

) Adquiera accesorios especificados por el fabricante.

Limpie el producto con un pafio seco.

Deseche correctamente los materiales de embalaje, el equipo, la

bateria y otros componentes electrénicos para evitar dafios al medio

ambiente.

© No utilice el producto a un volumen elevado durante un periodo de
tiempo prolongado para evitar dafios auditivos.

@ No utilice el producto mientras camina, conduce o monta en
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TX: NepepaTunk
©) @ NHAMKaTOp COCTOSHUS
BCTpOEHHbII MUKPO(OH
) BHEWHWI MUKPO(OHHbI pasbem 3.5 MM
VHankaTop 3apagkn TX
KHonka nuTaHus/wyMonoaasneruns
@ | () KHoMKa OTK/IOYeHWs 3ByKa/COMNpsiieHns
asbeM Ans 3apspkn Type-C
(® KoHTaKT ans 3apsaxu
(9 3aXu1M Ha 3afHeil CTopoHe

RX: Receptor

) KK-gucnnen

MopT 3.5 MM Ans nopgknoyeHns TenedoHa nu
Kamepbl

MOpT MOHUTOPWHIA HAYLWHWUKOB 3.5 MM
NHankaTop 3apagku RX

KHonka nuTamus

KHOMKa yBennyeHnsi rpoMKocTy

KHOMKa yMeHbLUEHUSsI FPOMKOCTU ()
Pasbem ans 3apsgku Type C/OTG
KOHTaKT Ans 3apsaku

0 3a)XMM Ha 3ajiHeii CTOpoHe

JUUY

Vicnonb3yeTca g nopkiosenits RX K yCTpoiicTsam ¢
 Kabens Type C & Type C pasbemom Type C, TakiM KaK TeNeqioHb, NaHweTs
HoyTEYKi

VICnOnb3yeTCs AN MOAKIONEH NS BbIXOAHOO

2 Kabenb 3.5 MM TRS K 3.5 MM TRS o
ayAuopazbema RX 3.5 MM K dpOBbIM Kamepam

VcnonbayeTcs AN NOAKKHEHIUA BLIXOAHOTO
3 Kabenb 3.5 MM TRS Kk 3.5 MM TRRS ayauopasbema RX 3.5 MM K yCTPOWCTBAM C pa3bemMom 3.5
MM, TaKUM KK TeNepOHbl, MaHWETbI 1 HOYTBYKH

@ [lsyxronossiii kabens 4ns 3apsakm Type C | Mcnonbayercs ans 3apagku T, RX

TexHuuyeckue xapai CTUKU NpoAyKTa

BecnposoHas nepegada ARanTBHbIit NepexoA no yactotam 2.4 Iy

XapaKTepucTyka MukpodoHa Kpyrosan

YacToTHas xapakTepuCTuka Mukpodowa | 20 Mu-20 KTy

MaKcuManbHbIi ypoBeHs ot
3BYKOBOTO fJBIEHNS Ha BXOAE

Yacrora puckpetusaunm 48Ky

Tny6uHa 6uTa 16 6T

[lHamueckwii ananasow wa sxope| 876

[ansHocTs nepepasn 200 M 6e3 npensTcTawii, 50 M B 0GPATHOM HANPaBneHM
Bpewms paGoTsi oT 6aTapen TX: 7 4acos, RX: 6 4acos

Bpewms 3apaaKi TX: 15 vaca, RX: 1.5 yaca

Hanpsbkenme v emkocTs 6atapen | TX: 3.7V 140mAh, RX: 3.8V 220mAh

TX: 52.5%25"10 MM (C 3aXWMOM Ha 3aareii cTopoHe 16)

P
asMept! RX: 48.5"34*12 um (C 3aXMMOM Ha 3aaHeii cTopoHe 18)

MNpuMeyanme: Paboumil AManasoH 4acToT 1 MOWHOCTL 6eCrpOBOAHOI Nepefayn
YCTPOWCTBA MOTYT BapblPOBATLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbl U peruoHa.
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bicicleta para evitar accidentes de trafico. ) Type C %tzj QlE]m|o] A/0OTG QI E]H|o] A
SR
%E]
23 24
A Avisos:

IR

Usado para conectar o RX a dispositivos com interface
Type C, como telefones, tablets e laptops

1 Cabo Type C para Type C

Usado para conectar a interface de saida de audio de 3,5

2 CaboTRS de35mm para TRSde3,5mm | 2990 B9 COmnCrare ens

Usado para conectar a interface de saida de dudio de 3,5
3 Cabo TRS de 3,5 mm para TRRS de 3,5mm | mm do RX a dispositivos com interface de 3,5 mm, como
telefones, tablets e laptops

@ Cabo de carregamento duplo Type C | Usado para carregar o TX, RX e a caixa de carregamento

Especificagdes do produto
Trasmissione wireless Salto de frequéncia adaptativo de 2,4 GHz
Padro de captacio Omnidirecional

Resposta de frequéncia do microfone | 20Hz-20KHz

Nivel maximo de pressdosonora | 1g.

deentrada

Taxa de amostragem 48KHzZ

Largura de bits 16 bits

Faixa dindmica de entrada 87dB

Distancia de transmissdo 200m em linha reta sem obstaculos, 50m na diregéio oposta
Duragdo da bateria TX: 7 horas, RX: 6 horas

Tempo de carregamento TX: 1,5 horas, RX: 1,5 horas

Voltagem e capacidade da bateria | TX: 3,7V 140mAh, RX: 3,8V 220mAh

Dimensdes TX: 52,5"25*10 mm (com clipe traseiro 16)
RX: 48,5"34*12 mm (com clipe traseiro 18)

Observagao: A faixa de frequéncia de operacdo e a poténcia de transmissdo sem fio
do dispositivo podem variar de acordo com os diferentes paises e regides.
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Leia as instrugdes de seguranca abaixo antes de usar o
produto.

C)

Armazene o produto em um local fresco e arejado. Ndo use em

ambiente Gimido.

N&o exponha baterias ou dispositivos equipados com bateria a

temperaturas extremamente altas, como luz solar e chamas abertas.

) Se a bateria ndo for substituida corretamente, ela explodira. Sé deve

ser substituido pelo mesmo tipo de bateria.

Ndo substitua a bateria de litio sozinho. Se a bateria estiver

danificada, entre em contato com o pessoal profissional.

Ndo desmonte o produto para manutencdo ou substituicdo de

acessorios sem autorizagdo. Para o servico de reparo, consulte o

suporte de vendas oficial.

® Adquira conexdes/acessérios especificados pelo fabricante.

) Limpe o produto com um pano seco.

(® Faga o descarte correto de materiais de embalagem, equipamentos,
baterias e outros componentes eletrénicos para evitar danos ao
meio ambiente.

© N&o use o produto com o volume alto por um periodo prolongado de
tempo para evitar danos a audic&o.

@ Ndo use o produto ao caminhar, dirigir ou pilotar para evitar

acidentes de transito.

@

@

EU Conformity Statement
This product complies with the applicable CE marking
c € directives and standards: Electromagnetic Compatibility
(EMC) Directive 2014/30/EU. Low Voltage (LVD) Directive
2014/35/EU. Restrictions of Hazardous Substances (RoHS)
Directive 2011/65/EU and its amending Directive (EU)
2015/863.

2012/19/EU (WEEE directive)

Products marked with this symbol cannot be disposed of as

unsorted municipal waste in the European Union. For proper

recycling, return this product to your local supplier upon the

purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at
B (csignated collection points.

For more information see: www.recyclethis.info

Battery Directive-2013/56/EC

Battery in the product complies with the European Battery
Directive 2013/56/EC. For proper recycling, return the battery
to your supplier or to a designated collection point.

WARNING

There is a danger of explosion if the battery is incorrectly
replaced. Replace it only with the same or equivalent type.
Do not expose it to excessive heat such as sunshinefire, etc.
The battery cannot be replaced by the user. If the battery is
damaged and needs to be replaced, please contact qualified
service personnel.

WARNING

High sound Pressure
& To avoid hearing damage, do not listen for long periods at high

volume. Do not turn the volume so high that you’ re unable to
hear your surroundings. Do not use the unit while walking,
driving or cycling. Doing so may cause traffic accidents. Do not
use at a dangerous place unless the surrounding sound can be
heard.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void your authority to operate the equipment.

A Warnings:

Please read the following safety instructions before using

the product.

@ Please store the product in a cool and dry place. Do not use it in a

humid environment.

Do not expose batteries or battery-equipped devices to extremely

high temperatures, such as sunlight and open flames.

) If the battery is not replaced properly, it will explode. It should only

be replaced with the same type of battery.

Do not replace the lithium battery by yourself. If the battery is

damaged, contact professional personnel.

Do not disassemble the product for maintenance or replacement of

accessories without authorization. For the repair service, please

consult the official sales support.

® Please purchase the attachments/accessories specified by the

manufacturer.

Please clean the product with dry cloth.

Properly dispose of packaging materials, equipment, battery, and

other electronic components to avoid damage to the environment.

) Do not use the product at a high volume for a prolonged period of
time to avoid hearing damage.

@ Do not use the product while walking, driving or riding to avoid

traffic accidents.
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TX: Transmisor

ndicador de estado

) Micréfono incorporado

) Interfaz de micréfono externo de 3,5 mm
ndicador de carga TX

) Botén de encendido/reduccién de ruido
oton de silencio/emparejamiento
nterfaz de carga Tipo C

ontacto de carga

lip trasero

® |

L

RX: Receptor

(@ Pantalla LCD

Conexion de 3,5 mm para teléfono y camara
Interfaz de monitoreo de auriculares de 3,5 mm
@ Indicador de carga RX

Botdn de encendido

Botdn de volumen +

Botdn de volumen - —
Interfaz de carga Tipo C/OTG (D)
© Contacto de carga
@ Clip trasero

©)]

JU Ly

Utilizado para conectar el RX a dispositivos con interfaz
Tipo C como teléfonos, tabletas y computadoras portatiles

1) Cable Tipo C a Tipo C

Utilizado para conectar la interfaz de salida de audio de 3,5

Cable TR de35mmaTRSde3,5mm | 1oy del gy a camaras digitales

Utilizado para conectar la interfaz de salida de audio de 3,5
3) Cable TRS de 3,5mm a TRRS de 3,5 mm | mm del RX a dispositivos con una interfaz de 3,5 mm como
teléfonos, tabletas y computadoras portatiles

@ Cable de carga Tipo C de doble cabezal | Utilizado para cargar el T, RX

specificaciones del producto
Transmision inaldmbricawireless Salto de frecuencia adaptativo de 2,4 GHz

Patrén de captacion Omnidireccional

Respuesta de frecuencia del micréfono | 20Hz-20KHz

Nivel maximo de presion sonora 15H

de entrada

Tasa de muestreo 48 kHz

Ancho de bit 16 bits

Rango dinamico de entrada 87dB

Distancia de transmision 200 m en linea recta sin obstaculos, 50 m en direccion opuesta
Duracién de la bateria TX: 7 horas, RX: 6 horas

Tiempo de carga TX: 1,5 horas, RX: 1,5 horas

Voltajey capacidad de la bateria | TX:3,7V 140mAh, RX: 3,8V 220mAh

TX: 52,5"25"10 mm (con clip trasero 16)

Dimensiones RX: 48,5*34*12 mm (con clip trasero 18)

Nota: La banda de frecuencia de funcionamiento y la potencia de transmisién
inaldmbrica del dispositivo pueden variar seglin los paises y las regiones.
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A I'Ipep,ynpe)l(p,eHuﬂ:

I'Iepepg NCNoib30BaHMEM U3[enns NpoYvYTuTe crnepytouwme

WHCTPYKLUWNW MO TeX HNKe 6e3omacHoCTy.

(1) XpaHuTe u3genve B NPOXAagHOM U Cyxom MecTe. He ncnonb3yite
€ro B yC/10BUAX BNAXHOCTWU.

@ He noppepraiite akkymynsTOpbl WAW YCTPOICTBA, OCHaLlEHHble
SaTapeﬁMw, BO3/:[€I\/‘1CTBVIIO BbICOKMX TemnepaTyp, TaKux Kak
COJHEYHBIICBET U OTKPbIThIA OFOHb.

(3 Ecnn Gatapesi He 6yfeT 3amMeHeHa MpaBW/IbHO, OHAa B30OPBETCS.
3aMeHNTb ero MOXHO TONIbKO GaTapesmMu TOro xe Tuna.

@ He 3ameHsiiTe nuTneBbie 6aTapen camocTosTensHo. Ecnn 6atapes
noBpex/eHa, 06paTUTeCh K CneLnanucTy.

(® He pas6upaiite u3genve ANsi OCYWECTBNEHUS TEXHUYECKOTo
06CNYKUBaHWS UAN 3aMeHbl NPUHAANEXHOCTel 6e3 nonyyeHus
pa3speweHns npounssogunTens. Mo Bonpocam peMoHTa
obpalaiitecs B opuLmManbHyto cnyxby noaaepK KM,

® MpuobpeTaiTe KOMMNEKTYOWNE W3[AENUs U NPUHAANEKHOCTH,
NpeAycMOTPEHHbIE U3rOTBUTENEM.

(@ OumwaiTe Usgenne cyxoii TKaHbHo.

® YTuAusnpyiiTe ynakoBOYHble MaTepuansl, obopyfoBaHue, baTapeto
n apyrve 3N1eKTPOHHbIe KOMMOHEHTbl TaKum OGPEBOM, 4To6bl HE
AONYCTUTL HaHeCeHUs Bpeaa oOKpyxatoljei cpeae.

(© He wcnonb3yilTe n3genve npu BbICOKOM YPOBHE TPOMKOCTW B
TeyeHue ANUTENbHOMO BPeMeHH, 4To6bl U36exaTb NoBpexfeHus
OpraHoB cayxa.

@ He wncnonb3yiiTe usgenve BO Bpemsi XOAb6bl, BOXAEHUS WUAN
KaTaHus BO usbexaHue AOPOXKHbIX I'IpOMCLIJeCTBMIh.
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TX: Transmissor

Indicador de status

Microfone embutido

Interface de microfone externo de 3,5 mm

Botdo de energia/redugdo de ruido
Botdo de mudo/emparelhamento
) Interface de carregamento Type-C
. ® Contato de carregamento

& . © ® Clipe traseiro

RX: Receptor

@ Tela LCD

2) Conexdo de 3,5 mm para telefone e camera
Interface de monitoramento de fone de ouvido
de3,5mm

@ Indicador de carregamento RX

5 Botdo de energia

® Botdo de volume +

Botdo de volume -

® Interface de carregamento Type C/OTG o)
Contato de carregamento -
Clipe traseiro
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